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VERIFIQUE la identidad del
paciente.

ESCRIBA los datos del paciente
en las entradas de la banda con un
boligrafo.

NOTA No coloque el protector
sobre los datos escritos en este
momento.

QUITE el revestimiento del protector.

CUBRA con el protector la copia
de los datos del paciente que se
escribieron a mano.

SELLE los bordes apretando con los
dedos.

ENVUELVA la cola de la banda
alrededor de la extremidad del
paciente.

ABROCHE el botén para asegurarla.

CORTE el sobrante de cola de la
banda con una tijera.
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EXTRAIGA la muestra previa a la
transfusién segun su protocolo.

QUITE la etiqueta con los datos
del paciente escritos a mano de la
banda.

ETIQUETE los formularios
necesarios mientras estd con el
paciente segun lo requiera su
protocolo.

QUITE la cola de las etiquetas
adhesivas de la banda en el lugar
donde estan perforadas.

QUITE la lenglieta adhesiva en
la parte de atrds de las etiquetas
adhesivas sobrantes.

FIJE las etiquetas adhesivas
sobrantes a la banda.

SAQUE las etiquetas sobrantes
cortdndolas con una tijera si no son
necesarias segln su protocolo.

4. COLOQUE la etiqueta con los
datos del paciente escritos a mano
en el tubo de muestra en forma
longitudinal.

8. PEGUE la cola de las etiquetas
adhesivas en el tubo de muestra, si
lo desea.

LLEVE la muestra al banco de
sangre.

ESCANEE el identificador del banco
de sangre (BBID) en el Sistema de
informacién de laboratorio (LIS) o
ingréselo de forma manual.
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Para obtener més informacioén, visite www.typenex.com o llamenos al 866.897.3639.
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